
NOVEMBER 2, 2025 ~ THE COMMEMORATION OF ALL THE FAITHFUL DEPARTED 

Tuesday, November 4           8AM 

†Marcos J. Vega 

Wednesday, November 5       8AM 

†George B. Saenz 

Thursday, November 6          8AM 

†Michael John Salazar 

Friday, November 7     __     8AM 

†Mary Joyce Scamardo 

Saturday, November 8           5PM 

Parishioners of St. Mary’s 

Sunday, November 9           9AM 

†Vence & Frances Corporta 

†Sam & Lena Corpora 

†Joe Reistino, Jr. 

Sunday, November 9        11AM 

†Anthony O’Bella Sr. 

†Sebastian Valdivia 

†Juan Lopez 

†Hugo Alberto Romero 

Stewardship of Treasure Report  

October 25-26, 2025 

“…because I came down from heaven not to 
do my own will but the will of the one who 

sent me….’” [Jn. 6:38]  
 

When stewards pray the “Our Father”, say 
the words slowly so you truly recognize what 
you are saying. Every day when praying this 
prayer, we repeat what Jesus said in the 
scripture passage – “thy kingdom come, thy 
will be done.” Even though we say these 
words, do our actions reflect those words? 
This is the difference between saints and 
the rest of us. Saints were faithful and obe-
dient to God’s will. Start today – start align-
ing your words and actions with God’s will 
for you.  
Thank you for your support and generosity!  

We pray for our sick 

parishioner’s!    

Si usted deseaque 

oremos por su familiar enfermo! 
Lisa Yezak  Alan Mateo Piña 
Romualdo Campos Adam Ruiz, Sr. 
Victor & Carmen Cortez Johnny Ruiz  
Francisco DeLeon Charles Fazzino   
Tina Jacbusse  Patty Syzdek 
Leona Olexy Lozano Francisco Torres  
David Martinez  Margaret Vaca 
Melonie O’Bella  Hugh Wallace 
Evangelina Ordoñez-Ledesma 
Peewee Espitia  
Please contact the church office with questions. 
Names Will stay on the list for 2 months.  
Please call the church office with questions. 

Readings for the Week 

Monday, November 3:  
Saint Martin de Porres  

Rom 11:29-36/Lk 14:12-14  
Tuesday, November 4:  

Saint Charles Borromeo  
Rom 12:5-16b/Lk 14:15-24  

Wednesday,November 5:  
Rom 13:8-10/Lk 14:25-33  

Thursday, November 6:  
Rom 14:7-12/Lk 15:1-10  

Friday, November 7:  
Rom 15:14-21/Lk 16:1-8  

Sat.,November 8:  
Rom 16:3-9, 16, 22-27/Lk 16:9-15  

Sunday, November 9:  
THE DEDICATION OF THE LATERAN  

BASILICA  
Ez 47:1-2, 8-9, 12/1 Cor 3:9c-11, 16-17/

Jn 2:13-22  

Amount Needed Weekly: $4,000.00 

Actual Collection: $4,353.04 

Above Weekly Collection: $353.04 

    Sanctuary Candle in Memory of  

† Robert Gonzalez 

   From Jackie Musia 

The Commemoration of All the Faithful 

Departed –  
As we remember all those who have gone 
before us in death, let us pray: Eternal rest 
grant unto them, O Lord; And let perpetual 
light shine upon them. May they rest in pea-
ce. Amen 
 

Conmemoración de Los Fieles Difuntos – 
Mientras recordamos a aquellos que se 
han ido antes que nosotros, oremos: Dales, 
Señor el descanso eterno; Y luzca para 
ellos la luz perpetua. Que descansen en 
paz. Amén. 

The best prayer Catholics have is the 

Mass…  

which is the greatest gift of all. 

All Souls Day: We pay tribute to our 

beloved ones who have passed away, 

drawing solace from treasured mem-

ories and the lasting love that unites 

us. This occasion invites us to reflect 

on the value of life and the influence 

of those who have made a difference 

in our hearts. 

Día de Todos los Fieles Difuntos: – 

En el día de los fieles difuntos, rendi-

mos homenaje a nuestros seres queri-

dos fallecidos, encontrando consuelo 

en los recuerdos más preciados y el 

amor eterno que nos une. Esta oca-

sión nos invita a reflexionar sobre el 

valor de la vida y la influencia de 

quienes han marcado diferencia en 

nuestros corazones. 

In Remembrance 

of All  

Parishioners’s 

Loved Ones   

 

 

~St. Mary’s Altar 

Society 
Coffee & Donuts available after 

all Sunday Masses this weekend. 
We thank Chris Montelongo & 
Jeanette Montelongo Pena for 

sponsoring November! 

Altar Care for  

November 

~ 

Mary Ponce 

 
 



2 DE NOVIEMBRE ~ CONMEMORACIÓN DE TODOS LOS FIELES DIFUNTOS 

CATHOLIC SERVICES APPEAL -- Thank you to all who have given 
to the Catholic Services Appeal already! We are united by God 
into one community – the Diocese of Austin. As one, we share 
faith, fellowship, and life. We also share the responsibility for the 
stewardship of our diocese. If you haven’t donated to the CSA 
yet, there is still time to make your gift, no matter how large or 
small. I invite you to prayerfully consider joining your brothers 
and sisters in being a miracle to others most in need. Many lives 
have been changed because of you for the better. You can com-
plete and return your pledge card to the collection basket or 
make a secure gift online at austindiocese.org/give. 

LLAMADO PARA LOS SERVICIOS CATOLICOS -- ¡Gracias a todos 
los que ya donaron al Llamado Para Los Servicios Católicos! 
Estamos unidos por Dios en una comunidad -- la Diócesis de 
Austin. Como tal, compartimos la fé, el compañerismo, y la vida. 
También compartimos la responsabilidad por nuestra diócesis. 
Si no han donado aún a la CSA, aún hay tiempo de hacer su 
donación, sin importar que sea grande o pequeña. Les invito a 
que consideren con espíritu de oración el unirse a sus her-
manos y hermanas en ser un milagro para aquellos los más 
necesitados. Muchas vidas han cambiado y mejorado por 
ustedes. Puede completar y regresar su tarjeta compromiso a la 
canasta de la colecta o realizar una donación segura en línea en 
austindiocese.org/give. 
 
Mensaje de los fieles del monseñor García 

Estimados Hermanos y Hermanas en Cristo: 
¡Gracia y paz para ustedes en el nombre de nuestro Señor, Jesucris-
to! 
Ha sido un mes de bendiciones desde mi instalación, y les escribo 
con un corazón lleno de gratitud y alegría mientras comienzo mi min-
isterio como Obispo de Austin. Desde el momento de mi nombram-
iento, he sentido sus oraciones, su apoyo, y su cálida bienvenida y 
estoy profundamente conmovido por la fe y la generosidad de la gente 
de esta diócesis. Gracias por recibirme con tanta amabilidad. 
Me siento honrado por la responsabilidad que se me ha confiado, y 
estoy ansioso por guiarlos como su pastor con amor, fidelidad, y es-
peranza. Mientras caminamos juntos en el camino de la fe, oro por 
que crezcamos cada vez más unidos en el Cuerpo Místico de Cristo y 
porque nuestro testimonio compartido del Evangelio sirva para contin-
uar brindando su luz.  
Espero con ansia visitar las parroquias, escuelas, y ministerios univer-
sitarios, conocerlos a ustedes, escuchar sus historias, y caminar con 
ustedes mientras que, juntos, guiados por el Espíritu Santo, continua-
mos construyendo el Cuerpo de Cristo.  
Por favor, manténganme en sus oraciones, como los mantengo yo en 
las mías. Que nuestra Santísima Madre y todos los santos intercedan 
por nosotros mientras juntos comenzamos este nuevo capítulo.  
Sinceramente en Cristo, 
Monseñor Daniel E. Garcia 

 
 
 
 

Catechetical Corner · RINCÓN CATEQUÉTICO 
The Real Presence: What Catholics Believe about the 
Eucharist  
• For Catholics, the Eucharist is not merely a symbol or re 
minder of Jesus—it is Jesus Himself, truly present: Body, Blood, 
Soul, and Divinity. At the Last Supper, Christ declared, “This is 
my body… this is my blood” (Mt 26:26–28). He did not say “this 
represents.” The Church has always understood these words 
literally, believing that through the power of the Holy Spirit and 
the words of consecration spoken by the priest, the bread and 
wine become the very Body and Blood of Christ—a mystery 
called transubstantiation.  
• This belief is deeply rooted in Scripture. In John 6, Jesus  
insists, “My flesh is true food, and my blood is true drink.” When 
many disciples walked away, He did not soften His teaching, 
because He meant it. From the earliest centuries, Christians 
gathered for the “breaking of the bread,” recognizing the living 
Christ in the Eucharist.  
• To receive Communion is to encounter Christ Himself—His  
saving presence that nourishes, heals, and unites us with God 
and one another. The Eucharist is not something we watch; it is 
Someone we adore. Every Mass is a miracle, and every Host 
contains the same Jesus who walked among us two thousand 
years ago. 

 
 
 
 
 

November - Holy Souls in Purgatory  

• November provides an opportunity for the faithful to reflect  

on mortality, eternal life, and the bonds that transcend this  

earthly existence. Through our prayers, sacrifices, and acts of 

charity, we can alleviate the suffering of the souls in purgatory 

and deepen our relationship with God. 

• Noviembre ofrece una oportunidad para que los fieles reflex 
ionen sobre la mortalidad, la vida eterna y los lazos que  

trascienden esta existencia terrenal. A través de nuestras  

oraciones, sacrificios y actos de caridad, podemos aliviar el  

sufrimiento de las almas en el purgatorio y profundizar nuestra 

relación con Dios. 

  
 
 

All Souls Day Program is available to view on our website:  
Bulletins | St. Mary's Catholic Church  

https://www.stmaryhearne.org/bulletins

